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Predvidena uporaba

Izdelek je primeren za brezzi¢ni prenos govora in glasbe z mobilnih telefonov, tabli¢nih
racunalnikov, prenosnikov in drugih naprav, ki imajo ustrezno Bluetooth® povezavo.
Obmocje prenosa znaSa do 10 metrov na prostem. lzdelek ima fiksno vgrajen akumulator, Ki
nudi pribl. 72 ur delovanja v pripravljenosti.

Iz varnostnih razlogov in iz razlogov skladnosti (CE) predelava in/ali spreminjanje izdelka
nista dovoljena. Ce boste izdelek uporabljali v namene, ki niso v skladu z zgoraj opisanimi,
se lahko izdelek poskoduje. Poleg tega lahko neustrezna uporaba izdelka pripelje do
nevarnosti kot so na primer kratek stik, pozar, elektri¢ni udar itd. Natan¢no preberite navodila
za uporabo in jih shranite, Ce jih boste morda Zeleli kasneje ponovno prebrati. Izdelek lahko
predate v uporabo tretji osebi samo skupaj s temi navodili za uporabo.

Izdelek izpolnjuje zakonske, drZzavne in evropske zahteve. Vsa imena podjetij in
poimenovanja izdelkov v teh navodilih za uporabo so blagovne znamke svojih lastnikov. Vse
pravice pridrzane.

| Vsebina paketa

* Bluetooth® sluSalka z mikrofonom
* Polnilni USB-kabel
» Navodila za uporabo

| Aktualna navodila za uporabo

1. Za prenos aktualnih navodil za uporabo v spletnem brskalniku odprite E E
spletno stran www.conrad.com/downloads ali pa skenirajte QR-kodo, ki ]
jo vidite desno.




2. |zberite vrsto dokumenta in jezik, nato pa v iskalnik vnesite ustrezno katalosko Stevilko. Po
opravljenem postopku iskanja si lahko prenesete najdene dokumente.

| Varnostni napotki

Pozorno preberite navodila za uporabo in upoStevajte predvsem varnostne
& napotke. Ce ne boste upostevali varnostnih napotkov in napotkov za pravilno
ravnanje z izdelkom v teh navodilih za uporabo, proizvajalec ne prevzema
odgovornosti za poSkodbe oseb in materialno Skodo, ki lahko nastane pri
& tem. Poleg tega v tak3nih primerih izgubite pravico do uveljavljanja garancije.

* Izdelek ni igraca. Poskrbite, da se ne bo nahajal v blizini otrok in domacih Zzivali.

» Pazite, da embalaze ne boste pustili nenadzorovano leZati. VaSim otrokom je lahko
nevarna igraca.

* |zdelek za&citite pred ekstremnimi temperaturami, neposredno sonéno svetlobo, moénimi
tresljaji, visoko vlaznostjo, mokroto, vnetljivimi plini, hlapi in topili.

* Izdelka ne izpostavljajte mehanskim obremenitvam.

» Ko varna uporaba naprave ve€ ni mozna, jo nehajte uporabljati in jo zaScitite pred
nenamerno uporabo. Varna uporaba naprave ve€ ni mozna, ko opazite naslednje:

- vidne poskodbe na napravi,

- naprava vec€ ne deluje pravilno,

- naprava je bila dalj asa shranjena pod neugodnimi pogoji okolice ali
- je bila izpostavljena znatnim obremenitvam pri prevozu.

» Z izdelkom ravnajte pazljivo. Lahko se poskoduje ob sunkih, udarcih ali Ze ob padcu z
majhne visine.

» UpoStevajte tudi varnostne napotke in navodila za uporabo drugih naprav, ki jih prikljucite
na ta izdelek.

* Izdelek lahko uporabljate samo v zaprtih prostorih. Uporaba na prostem torej ni dovoljena.
Obvezno je treba prepreciti stik z vlago, npr. v kopalnici ipd.

» Akumulator je fiksno vgrajen v izdelku, tako da ga ne morete zamenjati.

« Pazite, da akumulatorja ne boste po$kodovali. Ce se ovoj akumulatorja po$koduje, obstaja
nevarnost eksplozije in poZara! Ovoj LiPo-akumulatorja ni sestavljen iz tanke ploCevine, ki
je znacilna za obiCajne baterije/akumulatorje (npr. tipa AA ali AAA), temveC samo iz
obcutljive folije iz umetne mase.

» Pazite, da ne boste povzro€ili kratkega stika na kontaktih/priklju¢kih akumulatorja.
Akumulatorja oz. izdelka ne mecite v ogenj. Obstaja nevarnost eksplozije in pozara!

» Akumulator redno polnite. To velja tudi v primeru, ko izdelka ne potrebujete. Uporabljena
tehnologija akumulatorja omogoc€a, da pri tem predhodno praznjenje akumulatorja ni
potrebno.

» Akumulatorja izdelka nikoli ne polnite nenadzorovano.

* |zdelek pri polnjenju polozite na povrsino, ki je neobcutljiva na vrocino. Dolo€ena stopnja
segrevanija pri polnjenju je popolnoma obic¢ajna.

+ V primeru dvomov o delovanju, varnosti ali prikljucitvi izdelka se obrnite na strokovnjaka.

» VzdrZzevalna dela, prilagoditve in popravila lahko izvajajo izkljuéno strokovnjaki oz.
specializirane delavnice.

+ Ce imate e dodatna vprasanja, vendar v teh navodilih za uporabo ne najdete odgovorov,
prosimo, da se obrnete na naSo servisno sluzbo ali drugega strokovnjaka.



Upravljalni elementi

1 Tipka za Klic

2 Mikrofon

3 USesni lok

4 Polnilni prikljuéek Micro USB

5 Tipka za glasnost +

6 Slusalka I
7 Tipka za glasnost —

8 LED-prikaz

| Polnjenje slusalke z mikrofonom

Cas polnjenja znasa pribl. 2 uri. Fiksno vgrajen akumulator je treba pred prvo uporabo pribl.
2 uri polniti do popolne napolnjenosti. Akumulator polnite na naslednji nacin:

* Povezite vti¢ Micro USB prilozenega polnilnega USB-kabla s polnilnim prikljuékom Micro
USB (4). Povezite drugi konec polnilnega USB-kabla z USB-vti¢em tipa A z USB-vrati
racunalnika ali USB-polnilnika.

» LED-prikaz (8) med polnjenjem sveti rdece.

» Takoj ko je akumulator popolnoma napolnjen, rdeci LED-prikaz neha svetiti. LocCite polnilni
USB-kabel od priklju€enih naprav.

—_ Popolnoma napolnjen akumulator nudi dovolj mo¢i za pribl. 3 ure klicev in pribl. 72
ur pripravljenosti. Vendar pa so to¢ni €asi odvisni od Bluetooth® povezave,
nastavitev, okoliskih temperatur in nacina uporabe.

—— Stanje akumulatorja sluSalke z mikrofonom je lahko prikazano na zaslonu naprave
iPhone (i0S).

| Priprava na uporabo

—> Slusalko z mikrofonom in mobilno napravo je treba uporabljati znotraj obmocja
prenosa 10 metrov. UpoStevajte, da lahko notranja oprema, stene ali elektronske
naprave, ki se nahajajo med slusalko z mikrofonom in mobilno napravo, povzro¢ajo
motnje.

a) LED-prikazi

Stanje sluSalke z mikrofonom LED-prikaz

Mirovanje po vzpostavitvi Modra LED vsakih 7 sekund 1 x utripne

povezave

Dohodni klic Modra LED vsakih 5 sekund 1 x utripne

Nizko stanje napolnjenosti Rdeca LED vsakih 15 sekund 1 x utripne, poleg tega pa
akumulatorja zasliSite zvoCni signal (pisk)




Polnjenje: polnjenje akumulatorja | RdeCa LED neprekinjeno sveti

Polnjenje: akumule}torje Rde€a LED neha svetiti
popolnoma napolnjen

b) Vklopl/izklop

* Ko je slusalka z mikrofonom izklju€ena, pritisnite in 4 sekunde drzite tipko za klic (1), dokler
modra LED ne za&ne utripati. SluSalka z mikrofonom je vklju€ena.

* Ko je sluSalka z mikrofonom vklju€ena, pritisnite in 4 sekunde drzite tipko za klic (1), dokler
rde¢a LED enkrat ne utripne. SluSalka z mikrofonom je izklju€ena.

c) Vzpostavitev povezave

* Ta sluSalka z mikrofonom lahko vzpostavi povezavo z dvema mobilnima telefonoma.

+ SluSalka z mikrofonom biti pred za¢etkom vzpostavljanja povezave izkljuena.

* Pritisnite in 7 sekund drzite tipko za klic (1), dokler rde¢a in modra LED enkrat ne zacneta
izmeni¢no utripati. SluSalka z mikrofonom se sedaj nahaja v nacinu za vzpostavitev
povezave.

« Aktivirajte Bluetooth® funkcijo na svoji mobilni napravi (npr. pametni telefon), nato pa
aktivirajte funkcijo iskanja Bluetooth® naprav (po potrebi si preberite navodila za uporabo
svoje mobilne naprave).

* 1z seznama najdenih naprav izberite slusalko z mikrofonom ,BH703".

» Potem ko vaSa mobilna naprava od vas zahteva vnos PIN-kode, za vzpostavitev povezave
med sluSalko z mikrofonom in vaso mobilno napravo vnesite ,,0000“.

Pri nekaterih mobilnih telefonih je treba po vzpostavitvi povezave dodatno
vzpostaviti loeno povezavo. Upostevajte navodila za uporabo svojega mobilnega
telefona.

* Ko je vzpostavljanje povezave uspesno zakljuéeno, slusalka z mikrofonom preklopi v nacin
pripravljenosti, modra LED pa vsakih 7 sekund enkrat utripne. Pri povezavi z mobilnim
telefonom se ime sluSalke z mikrofonom pojavi v meniju, v katerem si lahko ogledate
trenutno povezane Bluetooth® naprave.

— Ce slusalke z mikrofonom ne morete povezati, preverite, e je akumulator napolnjen
oz. Ce je sluSalka z mikrofonom vklju€ena in je povezava vzpostavljena. Prav tako
preverite, ¢e je na vasi mobilni napravi aktivirana Bluetooth® funkcija in Ce se
sluSalka z mikrofonom nahaja na obmocju prenosa 10 metrov.

— Ce se povezava dalj ¢asa ne vzpostavi, slusalka z mikrofonom deaktivira funkcijo
vzpostavljanja povezave. V tem primeru je treba sluSalko z mikrofonom izkljuditi in
] o ponovno vkljuciti, da jo lahko upravljate.

» Za vzpostavitev povezave z dodatnim mobilnim telefonom pritisnite in 4 sekunde drzZite
tipko za glasnost —, dokler rde€a in modra LED ne za¢neta izmeni¢no utripati. SluSalka z
mikrofonom je pripravljena na vzpostavitev povezave in lahko poveZete dodaten mobilni
telefon.

d) Funkcija klicev

* Klicanje: Svoj mobilni telefon uporabljajte na obi¢ajen nacin. Ko je sluSalka z mikrofonom
povezana z mobilnim telefonom, se zvok samodejno prenaSa na sluSalko z mikrofonom.

» Sprejem klica: Ob dohodnem Kklicu pritisnite tipko za klic (1) ali ustrezno tipko ha mobilnem
telefonu.




* Prekinitev klica: Pritisnite tipko za klic ali ustrezno tipko na mobilnem telefonu.

» Zavrnitev klica: Ob dohodnem klicu pritisnite in 2 sekundi drzite tipko za klic, dokler sluSalka
z mikrofonom ne zapiska.

* Prepoznavanje glasu: Z izgovorjavo imena osebe lahko to osebo neposredno pokliCete. Ta
funkcija mora biti nastavljena na vaSem mobilnem telefonu, ustrezni glasovni vzorci pa
morajo Ze biti posneti. Aktivirajte prepoznavanje glasu na svoji mobilni napravi. Na svojem
mobilnem telefonu nastavite napravo za prostoroéno telefoniranje. Ce se trenutno ne
pogovarjate, pritisnite in 3 sekunde drzite tipko za glasnost + (5). V sluSalki z mikrofonom
zaslisite pisk. Glasno iz razlo¢no izgovorite ime osebe, ki jo Zelite poklicati.

» Ponovno klicanje zadnje klicane Stevilke: 2 x kratko pritisnite tipko za klic. V slusalki z
mikrofonom zasliSite pisk. Ko izpustite tipko za klic, naprava poklice Stevilko, ki ste jo
nazadnje klicali.

* Izklop mikrofona: Med klicem s sluSalko z mikrofonom pritisnite in 3 sekunde drZite tipko za
glasnost — (7), dokler ne zasliite zvo€nega signala.

» Nastavitev glasnosti: Pritiskajte tipko za glasnost + za povecanje glasnosti in tipko za
glasnost — za zmanjSanje glasnosti.

* Preklapljanje med mobilnim telefonom in sluSalko z mikrofonom: Med klicem pritisnite in 2
sekundi drZite tipko za Kklic, dokler sluSalka z mikrofonom ne zapiska. Klic se preklopi iz
sluSalke z mikrofonom na mobilni telefon in obratno.

* Ko je sluSalka z mikrofonom povezana z dvema mobilnima telefonoma, lahko preklapljate
med mobilnima telefonoma, tako da pritisnite in 3 sekunde drZite tipko za glasnost. Tako
lahko npr. med klicem na trenutno povezanem mobilnem telefonu pritisnite in 3 sekunde
drzite tipko za glasnost +, da sprejmete klic na drugem mobilnem telefonu. Za prekinitev
klica pritisnite tipko za Klic.

» Ko sta s sluSalko z mikrofonom povezana dva mobilna telefona (nacin Multilink) in sluSalko
z mikrofonom izkljucite ter jo nato ponovno vkljucite, se slusalka z mikrofonom poveze z
mobilnim telefonom, s katerim je bila nazadnje povezana. Lahko se ro¢no povezete s prvim
mobilnim telefonom, tako da pritisnete in 3 sekunde drZite tipko za glasnost +. Ko pritisnete
in 3 sekunde drzZite tipko za glasnost +, lahko preklapljate med dvema povezanima
mobilnima telefonoma.

e) Predvajanje glasbe

Na sluSalko z mikrofonom lahko prenaSate glasbo s svoje mobilne naprave. Pri tem mora
mobilna naprava podpirati Bluetooth® standard A2DP (Advanced Audio Distribution Profile).
Ob dohodnem klicu se prenos zvoka prekine, tako da lahko sprejmete klic. Vendar pa
nekateri mobilni telefoni ne podpirajo te funkcije, tako da v tem primeru ne morete sprejeti
klica na sluSalki z mikrofonom.

* Glasnost nastavite s tipkama za glasnost + in — tako kot pri telefonskem pogovoru.

| Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

V nobenem primeru ne smete uporabljati agresivnih C¢istilnih sredstev,
& Cistilnega alkohola ali drugih kemiénih raztopin, saj lahko ta sredstva uni¢ijo
ohiSje ali celo negativno vplivajo na delovanje naprave.
* Pred zaCetkom Cis€enja izdelek locite od prikljucenih naprav.
* Izdelka ne potapljajte v vodo.
* V notranjosti izdelka ni sestavnih delov, ki bi jih lahko sami vzdrzevali, zato naprave nikoli
ne odpirajte/razstavljajte.
» Za CiSCenje zadostuje suha, mehka in Cista krpa. Ne pritiskajte premocno na ohiSje, saj
lahko s tem povzro ite praske.



Izjava o skladnosti (DoC)

S tem podijetje Conrad Electronic d.o.o. k.d., Ljubljanska cesta 66, 1290 Grosuplje, izjavlja,
da ta izdelek izpolnjuje temeljne zahteve in druge veljavne predpise Direktive 1999/5/ES.

——> lzjavo o skladnosti tega izdelka najdete na spletni strani www.conrad.si pod opisom
izdelka.

| Odstranjevanje

a) lzdelek

Odsluzene elektronske naprave vsebujejo reciklazne materiale in ne sodijo med

ﬂ gospodinjske odpadke.

mmmm lzdelek ob koncu njegove Zivljenjske dobe odstranite v skladu z veljavnimi
zakonskimi dolocili.

Pred odstranjevanjem izdelka naj vgrajeno akumulatorsko baterijo odstrani
strokovnjak.

b) Baterije/akumulatorji

Kot potroSnik ste zakonsko zadolzeni (Uredba o baterijah in akumulatorjih in o ravnanju z
odpadnimi baterijami in akumulatoriji) vrniti vse odpadne baterije in akumulatorje. Metanje
tovrstnih odpadkov med gospodinjske odpadke je prepovedano.

opozarja na prepoved metanja baterij/akumulatorjev med gospodinjske odpadke.
Oznake za Skodljive tezke kovine so: Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb = svinec
(oznake se nahajajo na baterijah/akumulatorjih npr. pod levo prikazanim simbolom
smetnjaka).

Ei Da baterije/akumulatorji vsebujejo Skodljive snovi, oznacuje tudi simbol levo, ki

Odsluzene baterije/akumulatorje lahko brezplaéno oddate na obcinski deponiji, v
nasi trgovini ali povsod tam, kjer se baterije/akumulatorji tudi prodajajo.

S tem boste izpolnili svoje drzavljanske dolZnosti in prispevali k varstvu okolja.

| Tehniéni podatki

Vhodna NapetoSt/tOK: ..........veueieiiiiiiiieieieieieieee e ee e ee e e ee e eeaeeeaees 5 V/DC, maks. 78 mA
Vgrajen akumulator: ..........ccoooeeiiiiiiiiiiiree litjevo-polimerni akumulator, 3,7 V/DC, 65 mAh
POINIINT PrKIUCEK: ..o e e Micro USB
BIUELOOIN® razliCiCa: .....coiiieeieieei e 3.0
BlUetoOth® Profil: ........eeeeee e A2DP, HFP 1.5, HSP 1.1
CaS POGOVOTOV: ...t teee ettt ee et es et eaese e et et e e s e s e ae s e e es et esesnsnen et etesnsnesesesennans do3h
CaS PIIPFAVIENOSTE: ...ttt ee e do72h
Obmocje BlUetooth® Prenosa: ..........uuueuiiii e raneeenrennee do10m
[ggT o =Te E= g Tor= L PP E TP PP PPPPPPPR 320Q
Pogoji za delovanje: ........coooeeiieiiiii, -10 do +50 °C, 0-85 % rel. vl.
Pogoji za shranjevanje: ........cccccceeeiiiii -10 do +50 °C, 0-90 % rel. vl.
DolZina polnilnega USB-Kabla: ............cccuiiiiiieieeiceeee e pribl. 20 cm
= N S Y ) S 54 x 15,5 x 9 mm
QL= PP pribl. 8 g



Ta navodila za uporabo so publikacija podjetja Conrad Electronic d.o.o. k.d., Ljubljanska cesta 66,
1290 Grosuplje.

Pridrzujemo si vse pravice vkljuéno s prevodom. Za kakrSnokoli reproduciranje, npr. fotokopiranje,
snemanje na mikrofilm ali zajemanje z elektronskimi sistemi za obdelavo podatkov, je potrebno pisno
dovoljenje izdajatelja. Ponatiskovanje, tudi delno, je prepovedno.

Ta navodila za uporabo so v skladu s tehni¢nim stanjem izdelka v €asu tiskanja navodil. Pridrzujemo
si pravico do sprememb tehnike in opreme.

© 2016 by Conrad Electronic d.o.o. k.d.
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GARANCIJISKI LIST Conrad Electronic d.o.o. k.d.
Ljubljanska c. 66, 1290 Grosuplje
Fax: 01/78 11 250, Tel: 01/78 11
248
www.conrad.si, info@conrad.si

Izdelek: Bluetooth® sluSalka z mikrofonom Renkforce
Kat. $t.: 12 14 496

Garancijska izjava:

Proizvajalec jamcCi za kakovost oziroma brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki zacne
teCi z izroCitvijo blaga potroSniku. Garancija velja na obmocju Republike Slovenije.
Garancija za izdelek je 1 leto.

Izdelek, ki bo poslan v reklamacijo, vam bomo najkasneje v skupnem roku 45 dni vrnili
popraviljenega ali ga zamenjali z enakim novim in brezhibnim izdelkom. Okvare zaradi
neupostevanja priloZenih navodil, nepravilne uporabe, malomarnega ravnanja z izdelkom in
mehanske poskodbe so izvzete iz garancijskih pogojev. Garancija ne izkljucuje pravic
potroSnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Vzdrzevanje, nadomestne dele in priklopne aparate proizvajalec zagotavlja Se 3 leta po
preteku garancije.

Servisiranje izvaja proizvajalec sam na sedezu firme CONRAD ELECTRONIC SE, Klaus-
Conrad-Strasse 1, Nemcija.

Pokvarjen izdelek posljete na naslov: Conrad Electronic d.o.o. k.d., Ljubljanska cesta 66,
1290 Grosuplje, skupaj z izpolnjenim garancijskim listom.

Prodajalec:

Datum izroditve blaga in zig prodajalca:

Garancija velja od dneva izro€itve izdelka, kar kupec dokaze s prilozenim, pravilno
izpolnjenim garancijskim listom.



http://www.conrad.si/

